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1 SICHERHEITSHINWEISE

Anderungen die dem technischen Fortschritt dienen, kénnen ohne
Voranklindigung vom Hersteller getdtigt werden und sind eventuell in der
Bedienungsanleitung noch nicht bericksichtigt.

Kontrollieren Sie das Gerat vor Inbetriebnahme auf Vollstandigkeit und Funktion!

Nehmen Sie niemals ein defektes oder funktionsunfahiges Gerat in Betrieb!
Kontaktieren Sie den Hersteller oder lassen Sie das Gerat von einem Elektriker
kontrollieren.

Arbeiten Sie immer mit Bedacht und der nétigen Vorsicht!
Wenden Sie auf keinen Fall itbermaBige Gewalt an!

Entfernen Sie Abdeckungen nur flir Reparatur- und Servicearbeiten. Vergewissern
Sie sich, dass alle Abdeckungen wieder richtig befestigt werden.

Halten Sie Ihren Arbeitsplatz sauber.

Schiitzen Sie Elektrowerkzeuge vor Regen, Nasse und Schnee!
Sorgen Sie flr ausreichende Beleuchtung am Arbeitsplatz!

Halten Sie Kinder und unbeteiligte Dritte vom Arbeitsbereich fern!
Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen Einsatzzweck.
Tragen Sie eng anliegende Arbeitskleidung.

Tragen Sie keinen losen Schmuck, Ringe oder Ketten.

Tragen Sie gegebenenfalls ein Haarnetz.

Tragen Sie eine entsprechende persdnliche Schutzausristung (Schutzbrille,
Arbeitsschuhe, Mundschutz, Handschuhe, usw.)!

Kontrollieren Sie alle Teile des Gerates regelmaBig und flihren Sie regelméaBig eine
Wartung durch.

Trennen Sie bei Wartungsarbeiten das Gerat vom Stromnetz!

Schalten Sie das Gerat vor dem Einstecken aus, um ein unbeabsichtigtes Anlaufen
der Maschine zu vermeiden.

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor!

Stellen Sie sich niemals auf das Gerat!

Setzen Sie das Gerat niemals ein, wenn Gerateteile defekt oder beschadigt sind!
Entfernen Sie vor der Nutzung jegliches Einstellwerkzeug von der Maschine.

Arbeiten Sie niemals, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Medikamenten oder Alkohol stehen!

Verwahren Sie Verpackungsteile (Folien, Plastikbeutel, Styropor, etc.) nur an
Orten auf, die Kindern insbesondere Sauglingen nicht zuganglich sind! Da
Verpackungsteile oft nicht erkennbare Gefahren bergen (z. B. Erstickungsgefahr).

1-1 BESTIMMUNGSGEMABE VERWENDUNG

Eignet sich zum Abschleifen von Decken- und Wandoberflachen.
Nicht zum Polieren von Fahrzeugoberflachen geeignet.
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1-2 PIKTOGRAMMMERLAUTERUNG

Lesen Sie vor der ersten Verwendung die Bedienungsanleitung!

Tragen Sie eine personliche Schutzausriistung, Sicherheitsbrille,
Gehorschutz und Atemschutz!

Larmwertangabe

Vibrationsangabe

Produkt darf nicht tGber den Hausmiill entsorgt werden!

Schutzklasse II

Gewicht

c € CE-Kennzeichnung
Eara

-

2 ANSCHLUSS UND INBETRIEBNAHME

® Stecken Sie das vordere Rohr und das hintere Rohr zusammen und arretieren Sie
diese mit Hilfe des Hebels
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® Stecken Sie das Schleifpapier auf den Schleifteller auf. Achten sie darauf, dass die
Lécher gerade Ubereinander liegen.

® Montieren Sie den zusatzlichen Griff am Ende der Maschine und fixieren Sie diese
mit der Sicherungsmutter.

® Mit Hilfe des Steuerungsradchens stellen Sie die Geschwindigkeit ein.

® Ziehen Sie den Abzug um das Gerat einzuschalten bzw. lassen Sie diesen los um
das Gerat auszuschalten.

® Driicken Sie den Arretierknopf rein, um das Gerat in der gerade gewahlten
Geschwindigkeit im Dauerbetrieb laufen zu lassen.

Geschwindigkeits-
steuerung

Arretiertaste

Schalter AN/AUS
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® Verwenden Sie ein Innensechskantschlissel, um die Schrauben zu I6sen und
wechseln Sie den Schleifteller.

® HINWEIS: Lassen Sie den neuen Schleifer einige Minuten mit niedriger
Geschwindigkeit laufen, damit sich das Schleifpapier optimal an die zu schleifende
Oberflache anpassen kann.

® Das Gerat verfligt Uber sowohl liber eine interne als auch Uber eine externe
Staubabsaugung (Anschlussmadglichkeit). Die 8-Loch Absaugung im Schleifteller
ist hierbei fur die Entfernung der feinen Staubpartikel zustandig.

Interne
Absaugung
Externe
Absaugung

® SchlieBen Sie bei den Arbeiten einen Staubsauger an:

® ACHTUNG: Arbeiten Sie niemals ohne Schutzmaske!

SEITE 6 VON 9



25059 - DS 1650

3 BEDIENUNG

® Halten Sie das Gerat mit beiden Handen!

® Stellen Sie sicher, dass alle Anschllisse des Gerats fest verschlossen sind.

® Stecken Sie den Netzstecker in eine daflir geeignete Steckdose.

® Halten Sie vor dem Einschalten den Schleifteller nicht direkt an der Wand, halten
Sie ein wenig Abstand.
Schalten Sie den Trockenbauschleifer mit dem Abzug an.
Stellen Sie die gewiinschte Drehgeschwindigkeit mit Hilfe des Geschwindigkeits-
reglers ein.

® Driicken Sie den Arretierknopf, um das Gerat in der gerade gewahlten
Geschwindigkeit im Dauerbetrieb laufen zu lassen.

® Pressen Sie den Trockenbauschleifer leicht gegen die zu bearbeitende Wand und
fangen mit den Schleifarbeiten an.

® Auf kleinen Arealen sollten Sie kurze Wege mit dem Schleifer hin und her gehen,
auf groBen Wanden bzw. Decken kénnen Sie groBzligiger sein.

® Dricken Sie nicht zu stark gegen die Wand, sonst Uberlasten Sie das Gerat.

® Schalten Sie den Trockenbauschleifer nach der Nutzung aus indem Sie den
Arretierknopf I6sen (falls Sie diesen vorher gedrickt haben) und den Abzug
loslassen.

® Ziehen Sie den Netzstecker.

4 WARTUNG

® |[agern Sie den Trockenbauschleifer immer in einer trockenen und sauberen
Umgebung!
Reinigen Sie das Gerat niemals unter flieBendem Wasser!
Reinigen Sie das Gerat niemals mit aggressiven Reinigungs- oder Lésungsmitteln!

® PBefreien Sie das Gerat falls mdglich mit Druckluft (niedriger Druck!) von Staub
und Partikeln.

® Reinigen Sie das Gerat nach jeder Nutzung mit einem angefeuchteten Lappen,
lassen Sie dabei niemals Wasser ins Gerateinnere flieBen.

® Falls nétig, tauschen Sie die Kohleblirsten aus.

® Halten Sie die Liftungsschlitze immer frei von groben Verunreinigungen, blrsten

Sie die Liftungsschlitze gegebenenfalls aus.

5 ENTSORGUNG

Im Falle der Entsorgung dieses Gerates wenden Sie sich bitte an die DEMA Vertriebs-
GmbH, Thren lokalen Handler oder einen lokalen Wertstoffverwerter.

Fihren Sie das Gerat keinesfalls einer kommunalen Sammelstelle zu!

Entsorgen Sie das Gerat keinesfalls Gber den normalen Hausmull!

Sie leisten damit einen wichtigen Beitrag zur Erhaltung der Umwelt.
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6 TECHNISCHE DATEN

Spannung

230V /50 Hz

Leistungsaufnahme

600 W

Drehzahl (ohne Last)

600-1500 U/min

Schutzklasse

IT

Schleifscheibendurchmesser 225 mm
Schalldruckpegel LpA 84,0 dB(A)
Messunsicherheit KpA 3,0 dB(A)
Schallleistungspegel LWA 95,0 dB(A)
Messunsicherheit KpA 3,0 dB(A)
Vibration ah 3,03 m/s?
Messunsicherheit (Vibr.) 1,5 m/s2
Gewicht (nur Gerat) ca. 4 kg
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7 CE-KONFORMITATSERKLARUNG

EU-Konformitaitserkldarung
EU Declaration of Conformity

Hiermit erklaren wir, DEMA-Vertriebs Gm__bH
We herewith declare Im Tobel 4, 74547 Ubrigshausen, Germany

Dass das nachfolgend bezeichnete Gerat aufgrund seiner Konzipierung und
Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den
einschlagigen, grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
den EU-Richtlinien entspricht.

That the following Appliance complies with the appropriate basic safety and health
requirements of the EU Directive based on its design and type, as brought into
circulation by us.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung des Gerites verliert diese
Erklarung ihre Giiltigkeit.

In case of alteration of the machine, not agreed upon by us, this declaration will
cease to be valid.

Bezeichnung des Gerdts: Deckenschleifer DS 1650
Machine Description:

Artikel-Nr.: 25059

Article-No.:

Einschldgige EU-Richtlinien: 2006/42/EG

EU-Directives: 2014/30/EU

Angewandte harmonisierte Normen: EN 12100:2010

Applicable harmonized standards: EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014+
A12:2014+A13:2015

EN 55014-1:2017+A11:2000

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Dokumentenverantwortlicher: Romeo Gut
Responsable for Documents: Birkichstrasse 8
74549 Wolpertshausen

ort: Ubrigshausen
Place:

Datum: 01.09.2021
Date:

Herstellerunterschrift:
Authorised Signature:

Angaben zum Unterzeichner: Hr. Abendschein, Geschiftsfiihrer
Title of Signatory:
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